Operating time: Stand By/Receive — 96 hours

Tempe d” opération :
Prét/Rec 96 heures

Interrogation/Reply — 8 hours
Interogation/Réponse 8 heures
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This device complies to GMDSS provisions
of Part 80 of the FCC rules.

Ce dispositif se conforme aux dispositions
de GMDSS de la partie 80 des régles de FCC
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Operating temperature: -20°C to +55°C

Température de
fonctionnement : -20°C to +55°C

Storage temperature; -30°C to +65°C
Température de stockage : -30°C to +65°C

FCGC ID: B66ACR-SART-PF-3

S/N
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TEST
PREVUE 0 I

A1-20-1170

Contains Lithium battery.
Consult UN 3091

BATTERY EXPIRY/EXPIRERY DE PILE

20011 2 3 4 5 6 7 8 9 |Contientla pile de lithium.
21011 2 3 4 5 6 7 8 9 |ConsultezI'ONU 3091
MONTH|{1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12 | Use ACR battery P/N 2714.4

Name/Vessel Registration

Nom/Enregistrement De Navire

A1-20-1169

WARNING: Use only in situations of grave and imminent danger.

AVERTISSEMENT : Utilisez seulement durant les situations
exiremements grave et dangeureux.

Operate: Rotate switch lefi.
Pull tab down and break.
Rotate switch right.

Opération : Tournez le commutateur
a gauche. Abaissez la goupille

et cassez. Tournez a droite

e commutateur.

REPLY:

® @ @ reronst:

Stand By:
Tenaz-\mus prét :
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Test: Rotate switch left.

Prevue : Tournez le
commutateur & gauche.

@ J’ PASSAEE

Warning: Risk of electric shock. Do not open. |

Avertissement : Risque de choc électrique. N ouvrez pas

Safe compass distance 2 m
Distance de slireté compas 2 m

Replace battery after use or by date shown
Replacer pile aprés usage ou par la date indiqué
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P/N §9425
M/N SART-3



